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& Vec informacij

B Before operating your printer, read the safety and
regulatory chapters in the User Guide available on
Xerox.com, or the Safety, Regulatory, Recycling, and
Disposal Reference Guide on the Software and
Documentation disc.

Material Safety Data Sheets (US/Canada) and
environmental information (Europe) are available online.

Refer to the Xerox security website for the security
certification status. If you use the printer as an
ISO/IEC 15408 certified product, refer to the Security
Function Supplementary Guide for this model from
the Xerox security website and configure the settings
appropriately.

R Prije upotrebe pisaca procitajte poglavlja o sigurnosti
i pravnim propisima u User Guide (Korisnickom
prirucniku) dostupnom na web-mjestu Xerox.com ili
Safety, Regulatory, Recycling, and Disposal Reference
Guide (Referentni vodic za sigurnost, pravne propise,
recikliranje i odlaganje) na disku Software and
Documentation (Softver i dokumentacija).

Material Safety Data Sheets (SAD/Kanada) i
informacije o zastiti okolisa (Europa) dostupne su
online.

Status sigurnosnih certifikata potraZite na
web-mjestu sigurnosti tvrtke Xerox. Ako koristite pisac
poput proizvoda s ISO/IEC 15408 certifikatom,
pogledajte Security Function Supplementary Guide
(dodatni vodic za sigurnosne funkcije) za taj model
na web-mjestu sigurnosti tvrtke Xerox te
konfigurirajte postavke na odgovarajuéi nacin.

@ Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUHTEPA MPOYMTAITE PO3AINK
Ll0A0 NUTaHb be3neku Ta npasosux Hopm y User Guide
(nocibH1Ky KopuCcTyBaYa) Ha Beb-caiTi Xerox.com abo
Safety, Regulatory, Recycling, and Disposal Reference
Guide (poBisKOBOMY NOCIBHUKY 3 MMTAHb be3neky,
NPABOBKX HOPM, NEPEPOBKK Ta YTUAI3ALi) HA ANCKY
Software and Documentation (nporpamte
3a6e3neyeHHs | fOKyMeHTaLif).

Material Safety Data Sheets (CLLA/KaHaaa) Ta
iHpOpMALto o0 AOBKINSA (EBPONQ) MOKHA 3HANTH B
InTepHeri.

BigomocTi npo cepTrdikar 6e3nekn MOKHA NepernaHyTH
Ha BebcarTi npo be3neky Xerox. AKLo B
BUKOPUCTOBYETe NPUHTEp i3 cepTidikatom ISO/IEC
15408, o3nariomTecs 3 Security Function Supplementary
Guide ([lopaTkoB1M MOCIBHUKOM i3 GyHKLIH e3neku)
ANA Liei mogeni Ha BebcanTi Npo be3neky Xerox i
BCTCHOBITb HANALUTYBAHHSA BIANOBIAHO A0 NOAAHNMX
BKO3iBOK.

B Pred pouzitim tlaciarne si precitajte kapitoly o

bezpecnosti a reguldcii v User Guide (PouZivatelskej
prirucke), ktora je k dispozicii na lokalite Xerox.com,
alebo v prirucke Safety, Regulatory, Recycling, and
Disposal Reference Guide (Referencna prirucka o
bezpecnosti, requldcii, recykldcii a likvidacii) na disku
Software and Documentation (Softvér a
dokumentdcia).

Material Safety Data Sheets (USA/Kanada) a
ekologické informdcie (Eurépa) st k dispozicii online.
Stav certifikdcie zabezpecenia ndjdete na stranke
zabezpecenia Xerox. Ak pouZivate tlaciaren ako
produkt certifikovany podla ISO/IEC 15408, na
webovej stranke zabezpecenia Xerox si pozrite
Security Function Supplementary Guide (doplnkovi
prirucku k funkciam zabezpecenia) pre tento model a
podla nej nakonfigurujte nastavenia.

Pred uporabo tiskalnika preberite poglavji o varnosti

in predpisih v User Guide (Uporabniskem priro¢niku)
na spletnem mestu Xerox.com ali Safety, Regulatory,
Recycling, and Disposal Reference Guide (Referencna
navodila o varnosti, predpisih, recikliranju in
odlaganju) na disku Software and Documentation
(Programska oprema in dokumentacija).

Material Safety Data Sheets (ZDA/Kanada) in
okoljske informacije (Evropa) so na voljo v spletu.

Status varnostnih overitev si oglejte na spletnem
mestu za varnost druzbe Xerox. Ce tiskalnik
uporabljate kot izdelek, overjen v skladu s
standardom ISO/IEC 15408, si oglejte Security
Function Supplementary Guide (Dodatni vodi¢ za
varnostno funkcijo) za ta model na spletni strani za
varnost druzbe Xerox in ustrezno konfigurirajte
nastavitve.
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Predstavitev tiskalnika B Work Surface

I Radna povrsina

M Poboua nosepxHs
B3 Pracovnd plocha
EX Delovna povrsina

EY Booklet Maker

IR Alat za izradu brodura
M BpowypysansHUK

Bl Vytvarac brozir

EX Izdelovalnik knjizic

B USB Port
[ USB ulaz
M USB-pos’em
Bl USB port
Bl Vrata USB

Bl Finishers
MR Alati za zavrsnu obradu

[ Mpuctpoi KiHuesoi 06pobKn

Bl Dokoncovace
Bl Zakljucevalniki

B Envelope Tray

I3 Pretinac za omotnice
I Notok AnA KoHBepTiB
Bl Zasobnik na obdlky
Pladenj za ovojnice

EJ Optional accessories may be part of your printer setup.
See the User Guide for more information.

BB Opcijska dodatna oprema moze biti dio postavki vaseg pisaca. Vise informacija potrazite u User
Guide (Korisnickom prirucniku).

I 13 npucTpoEM MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH JOAATKOBI aKCecyapy. [loknagHilwi BisomocTi uuTaiite B User
Guide (MocibHrKy KopHCTyBQYQ).

B Volitelné prislusenstvo méze byt sicastou konfigurdcie vasej tlaciarne. Dalsie informécie najdete v
User Guide (pouzivatelska prirucka).

EX Del tiskalniskega kompleta so lahko tudi dodatni pripomocki. Za ve¢ informacij si oglejte User Guide
(Uporabniski prirocnik).

www.xerox.com/office/B71XXsupport

EJ Reversing Automatic Document Feeder (RADF)

EB Automatski povratni ulaga¢ dokumenata (RADF)

M8 MpucTpii ABTOMATHYHOT MOAAUT JOKYMEHTIB i3 peBepcHO dyHKLIiEI0
B3 Otocenie automatického poddvaca papiera (RADF)

Bl Recirkulacijski samodejni podajalnik dokumentov (RADF)

)
=
3
=2
[}
=
[*d
=]
i
(9]
(7]
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[ 06xigHui noToK
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B Drum Cartridge

[ Spremnik bubanj

MM BapabaHuit KapTpUaK
B3 Valcovd kazeta

E Kartusa z bobnom

Bl Transfer Roller
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[0 Basuk nepeHeceHHs
B3 Posuvny valec
Prenosni valj



& Control Panel
@ Upravljacka ploca
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MaHenb KepyBaHHA (4]
Ovladaci punel B Home returns to the main app screen.

BB Pocetak vas vraca na glavni zaslon aplikacije.

{l03BONSIE MOBEPHYTHCS A0 FONOBHOTO EKPAHA MPOTPaM.
Tlacidlom Domov sa vratite na hlavna obrazovku aplikdcie.
S tipko Home (Domov) se vrnete na zaslon glavne aplikacije.

Nadzorna plosca

5]

EJ The Device app provides access to printer information and settings.

IR Aplikacija Uredaj pruza pristup informacijama o pisacu i postavkama.

M Mporpama Device (MpucTpiit) Hasae AocTyn Ao iHbopMALii NPO NPUHTEP Ta HOTO HANALITYBAHb.
Aplikdcia Device (Zariadenie) poskytuje pristup k informdciam o tlaciarni a k jej nastaveniam.
Aplikacija Device (Naprava) omogoca dostop do podatkov o tiskalniku in nastavitev.

[ 6]

Bl Log in for special access and customizing your experience. EY NFC Area allows pairing with a mobile device to print or scan from an app.

IR Prijavite se za poseban pristup i prilagodavanje svojeg doZivljaja. IR NFC podrucje omogucuje uparivanje s mobilnim uredajem radi ispisa ili skeniranja iz aplikacije.

YBiABiTb Y CCTeMY ANA CrieLiabHOTO AOCTYMY Ta NePCOHANI3ALT BUKOPUCTAHHS. I O6nactb NFC 103B0NSE BUKOHATH 3'€AHAHHA Y NAPY 3 MOBINbHUM NPUCTPOEM AANA APYKY ABO CKAHYBAHHS i3 MPOTPAMK.
B3 Prihlaste sa, aby ste ziskali Specidlny pristup s moznostou prispsobenia funkcii. Moznost Oblast NFC umoziuje sparovanie s mobilnym zariadenim a tlac alebo skenovanie z aplikdcii.

Prijavite se za poseben dostop in prilagodite svojo izkusnjo. Obmocje funkcije NFC omogoca seznanjanje z mobilno napravo za tiskanje ali opticno branje iz aplikacije.

Inicieu una sessid per tenir possibilitats addicionals d'accés i per personalitzar la vostra experiéncia.

(2] © 7]

B Reset clears settings for all apps. Bl Power/Wake Bl Status LED indicates printer status. For detailed information, refer to the User Guide.

B Ponistavanje brise postavke za sve aplikacije. BB Ukljuci/Probudi B LED svjetlo statusa oznacava status pisaca. Detaljne informacije potrazite u User Guide (Korisnickom priru¢niku).

[ OyHKuiA CKMAAHHS 403BONSE OUMCTUTM NapameTpu ans Beix nporpam. [ Xuenens/aktvsavis CaiTnopioz CTaHY BKA3ye Ha CTAH NpuHTepa. [leTanbHy iHdopmaito uuTaiite B User Guide (MocibHUKY KopucTyBaya).
Moznostou Reset vymaZete nastavenia vietkych aplikdcii. Zapnut/Prebudit Stavova kontrolka indikuje stav tlaciarne. Podrobnosti ndjdete v User Guide (pouzivatelskej prirucke).

Moznost Reset (Ponastavitev) pocisti nastavitve za vse aplikacije. EX Vklop/bujenje Lucka LED za stanje oznacuje stanje tiskalnika. Za podrobnejse informacije si oglejte User Guide (Uporabniski prirocnik).

www.xerox.com/office/B71XXsupport 4



@ Embedded Web Server

m Ugradeni web-posluZitelj
m B6ynoBaHuii Be6-cepep
Zabudovany webovy server
Vdelani spletni streznik
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Bl The Xerox® Embedded Web Server enables you to access printer configuration details, paper and supplies
status, job status, and diagnostic functions over a network. You can also manage fax, email, and address
books.

For details on using the Embedded Web Server, refer to the User Guide located on Xerox.com.

@ Xerox® ugradeni web-posluzitelj omogucuje vam pristup konfiguracijskim podacima pisaca, statusu papira i
potrosnog materijala, statusu zadatka i dijagnostickim funkcijama putem mreze. MozZete i upravljati faksom,
e-postom i adresarima.

Pojedinosti o upotrebi ugradenog web-posluzitelja potraZite u User Guide (Korisnickom prirucniku) na
web-mjestu Xerox.com.

M B6ynosaHwit Beb-cepaep Xerox® f03BONAE OTPUMATH JOCTYN A0 AETANENH HANALITYBAHHA NPUHTEPG, CTAHY nanepy Td
BUTPATHWX MATEPIaNiB, CTAHY 30BAAHHA Ta GYHKLA AIArHOCTYBAHHA Yepe3 Mepey. MoXHa TaKoX KepyBaTH GaKcom, en.
MOLLTOH TA AAPECHUMN KHUTAMM.

[leTanbHo Npo BUKOpHCTAHHSA BOyA0BAHOTO Beb-cepBepa untaiTe B User Guide (TMocibHMKy KoprcTyBaYa), Wo Ha BeO-CanTi
Xerox.com.

Zabudovany webovy server Xerox® vam umoziiuje pristup k podrobnej konfigurdcii tlaciarne, papiera a stavu
spotrebného materidlu, stavu Glohy a diagnostickych funkcii cez siet. Mozete tie7 spravovat fax, e-mail a
adresdre.

Podrobnosti o pouzivani zabudovaného webového servera ndjdete v User Guide (pouzivatel'skej prirucke) na
lokalite Xerox.com.

Vdelani spletni streznik Xerox® prek omreZja omogoca dostop do podrobnosti konfiguracije tiskalnika, stanja
papirja in potroSnega materiala, stanja opravila ter diagnosticnih funkcij. Upravljate lahko tudi moZnosti
posiljanja faksov in e-postnih sporocil ter imenika.

Podrobnosti o uporabi vdelanega spletnega streznika si oglejte v Uporabniskem prirocniku na spletnem mestu
Xerox.com.

www.xerox.com/office/B71XXsupport
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EJ To connect, in a Web browser, type the printer IP address. The network IPv4 address is available on the control
panel touch screen. Touch Device app > About, then scroll down.

3 Da biste se povezali, u web-preglednik upisite IP adresu pisaca. IPv4 adresa mreze dostupna je na dodirnom
zaslonu upravljacke ploce. Dodirnite aplikaciju Device (Uredaj) > About (Vise 0), a zatim se pomaknite dolje.

I3 [ins nigkniovents y Be6-6paysepi eeaiTb [P-agpecy npuHtepa. Mepeesy agpecy IPv4 MOXHA 3HANTH HA CEHCOPHOMY
eKpaHi naxeni kepyBaHHs. HatucHiTe nporpamy Device (Mpuctpiit) > About (Mpo Hei), a noTiM NPOKPYTITh BHA3.

Ak sa chcete pripojit, napiste do webového prehliadaca adresu IP tlaciarne. Sietova adresa IPv4 je dostupnd
na dotykovej obrazovke ovlddacieho panela. Dotknite sa aplikacie Device (Zariadenie) > About (Informdcie) a
rolujte nadol.

Za vzpostavitev povezave v spletni brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika. Omrezni naslov IPv4 je na voljo na
nadzorni plosci zaslona na dotik. Dotaknite se aplikacije Device (Naprava) > About (Vec o) in se pomaknite
navzdol.
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@ Customizing Your Workflow
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B0 The printer offers options for personalizing your experience by saving settings presets, customizing app and
setting list layout, and expanding your app collection.
Note: access to login and personalization features may be limited by your system administrator. For details,
refer to the User Guide and System Administrator Guide.

@ Pisa¢ nudi opcije za personalizaciju vaseg dozivljaja spremanjem unaprijed odredenih postavki,
prilagodavanjem aplikacije i postavljanjem izgleda popisa te prosirivanjem zbirke aplikacija.
Napomena: vas administrator sustava moZe ograniciti pristup prijavi i zna¢ajkama za personalizaciju.
Pojedinosti potraZite u User Guide (Korisnickom prirucniku) i System Administrator Guide (Vodicu za
administratore sustava).

M MpuHTep 3abe3neuye 3pyuHi MOXAMBOCTI AN1A NEPCOHANI3ALLT NAPAMETPIB BUKOPUCTAHHS: 36epemeHHs BU3HAYEHX
HONOLUTYBAHD, iHAWBIAYANbHE HANALITYBAHHA NPOrPAMM | MAKETYBAHHA CMIMCKIB, PO3LUMPEHHA KONeKLT nporpam.
MpumiTka. flocTyn A0 GyHKLIH BXOAY B CUCTEMY i NepcoHani3aLi napameTpis BUKOPUCTAHHSA MOXKe byTh 0bMexeHHi
cucTeMHUM agmiticTparopom. JJoknagniui sigomocti uutaite B User Guide (nocibHuky kopuctysada) i 8 System
Administrator Guide (noci6HuKy cucTeMHOrO aaMiHICTPATOPQ).

Tlaciaren pondka moZnosti na prispdsobenie pouzivatelskej skisenosti ulozenim prednastavenych nastaveni,
Gpravou aplikdcii, vrstiev nastaveni zoznamov a rozsirenim zbierky aplikdcii.

Poznamka: pristup k prihlaseniu a funkciam prispdsobeni moze obmedzit spravca systému. Podrobnosti
ndjdete v User Guide (PouZivatelskej prirucke) a System Administrator Guide (Prirucke spravcu systému).

Tiskalnik ima moznost prilagajanja izkusnje, saj omogoca shranjevanje vnaprejsnjih nastavitey, prilagajanje
aplikacij in nastavitev postavitve seznama ter Sirjenje zbirke aplikacij.

Opomba: Sistemski skrbnik vam lahko omeji dostop do funkcij prijave in prilagajanja. Za podrobnosti si oglejte

User Guide (Uporabniski prirocnik) in System Administrator Guide (Prirocnik za sistemskega skrbnika).

www.xerox.com/office/B71XXsupport

EJ To begin creating your personalized experience, first create a login identity. Touch Login, then touch + (add). Type
your user name, then touch OK. You are now logged in and can start saving presets and customizing app layout.

[ Da biste poceli stvarati svoj personalizirani doZivljaj, prvo izradite identitet za prijavu. Dodirnite Login (Prijava), a zatim
dodirnite + (Dodaj). Upisite svoje korisnicko ime, a zatim dodirnite OK (U redu). Sada ste prijavijeni i mozete poceti
spremati unaprijed odredene postavke i prilagodavati izgled aplikacije.

[0 o6 MaTi 3Mory HANALITOBYBATH NEPCOHANI30BAHI NAPAMETPH, Cif, CTBOPUTH ifeHTUdIKATOP BXOZY B cUcTeMy. TOPKHITL
Login (Bxia), a Toai TOPKHIT + (A0AATH). BBEAITL iM'A KOPUCTYBAYA, O TOAI TOPKHITL OK. BUKOHABLUM BXiZ Y cUcTeMY,
MOXHQ NOYATH 36€piraTii BUHQUEH] HANALUTYBAHHS | HANALITOBYBATH BUINAZ NPOrPAMM.

R Ak cheete zacat s prispdsobenou poufivatelskou skiisenostou, najprv si musite vytvorit prihlasovaciu identitu. Tuknite
na moznost Login (Prihlasenie) a potom na + (pridat). Zadajte svoje pouzivatel'ské meno a potom tuknite na OK. Teraz
ste prihldseny a méZete zacat s ukladanim svojich prednastaveni a prispdsobovanim rozvrhnutia aplikdcie.

Za zacetek ustvarjanja prilagojene izkusnje najprej ustvarite identiteto za prijavo. Dotaknite se moznosti Login (Prijava)
in nato + (add) (dodaj). Vnesite uporabnisko ime in se dotaknite OK (V redu). Zdqj ste prijavljeni in lahko zacnete
shranjevati vnaprejsnje nastavitve ter prilagajati postavitev aplikacij.
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Bl To save your commonly used feature settings in an app, enter your settings, then scroll to the bottom of the list and
touch Save. Save as New Preset adds your settings as a Preset (top of the settings list). Save as Default changes the
default settings. For New Preset, type a name and choose an icon. To manage your feature list and presets, touch
the Customize menu.

[ Da biste spremili svoje cesto koriStene postavke znacajke u aplikaciji, udite u postavke, a zatim se pomaknite do dna
popisa i dodirnite Save (Spremi). Spremi kao novu unaprijed odredenu postavku dodaje vase postavke kao Unaprijed
zadane postavke (vrh popisa postavki). Spremi kao zadano mijenja zadane postavke. Za Novu unaprijed odredenu
postavku, upisite naziv i odaberite ikonu. Da biste upravljali popisom i unaprijed odredenim postavkama znacajke,
dodirnite izbornik Prilagodi.

[ 11106 36eperti YacTo BUKOPUCTOBYBAHI NAPAMETPH BYHKLiH NPOrPAMH, BCTAHOBITL NOTPI6HI HANALITYBAHHS, A TOA
MPOKPYTiTb CMUCOK YHKU3 | TOPKHITL Save (36eperTy). Y pasi Bubopy nyHKTy Save as New Preset (36eperTu fik Hose
BM3HAYEHE HANALUTYBAHHS) BCTAHOB/IEH] HANALITYBAHHS byze 36epeKeHO AK BUHAYEH] HANALITYBAHHS (Yropi CIMCKY
HANAWTYBAHD). Y pasi Bu6opy nyHKTy Save as Default (36epertv Ak CTAHAAPTHI) BCTAHOBNEH] HANALITYBAHHA byze
30CTOCOBAHO SIK CTAHAAPTHI. BBEATH HA3BY HOBOTO BU3HAYEHOTO HANALLTYBAHHS | BUOEPITb 3HAYOK. /1151 KepyBaHHS
CMIMCKOM QYHKL Ta WwabnoHamu BubepiTb Meto Customize (Mepcoranizavis).

©w
=

Ak si chcete v aplikdcii uloZit asto pouzivané funkcie, zadajte svoje nastavenie, prejdite na spodni ¢ast zoznamu a
tuknite na moznost Save (Ulozit). Moznost Save as New Preset (UloZit ako nova prednastavend hodnotu) vase
nastavenie ulozi ako prednastavend hodnotu (vrchna ¢ast zoznamu nastaveni). Moznost Save as Default (UloZit ako
predvolené) nastavenie zmeni na predvolené nastavenie. Pre nové prednastavenie zadajte ndzov a vyberte si ikonu.
Ak chcete spravovat zoznam funkcii a prednastaveni, tuknite na ponuku Customize (Prispdsobit).

a

(e 7elite shraniti pogosto uporabljene nastavitve funkcij v aplikaciji, vnesite svoje nastavitve, nato pa se pomaknite
na dno seznama in se dotaknite moznosti Save (Shrani). Moznost Save as New Preset (Shrani kot nove vnaprejSnje
nastavitve) vase nastavitve doda kot vnaprejsnje (na vrh seznama nastavitev). Moznost Save as Default (Shrani kot
privzete nastavitve) spremeni privzete nastavitve. Za nove vnaprejsnje nastavitve vnesite ime in izberite ikono. Za
upravljanje seznama funkcij in vnaprejsnjih nastavitev se dotaknite menija Customize (Prilagajanje).

www.xerox.com/office/B71XXsupport

www.xerox.com/appgallery

ED The Xerox® App Gallery has a growing collection of productvity apps that you can install on your printer. Find the
app on your home screen and create your login directly, or go to www.xerox.com/appgallery to log in and add your
device. To simplify app installation, use the same name for your app gallery login credentials that you used for the
printer login.

BB Xerox® App Gallery ima rastucu zbirku aplikacija za produktivnost koje mozete instalirati na svoj pisac. Pronadite
aplikaciju na svojem pocetnom zaslonu i izravno izradite prijavu ili idite na www.xerox.com/appgallery da biste se
prijavili i dodali svoj uredaj. Da biste pojednostavnili instalaciju aplikacije, za vjerodajnice za prijavu u galeriju aplikacija
upotrijebite isto ime koje ste upotrijebili za prijavu pisaca.

[0 Konexuist nporpam y Xerox® App Gallery nocTiHO pO3LUMPHOETLCA, | BU MOXETE BCTAHOBHTH iX HA NpUHTEp. BubepiTb
Mporpamy Ha rofoBHOMY eKpaHi Ta CTBOPITh iAeHTUIKaTOp abo NepeiiiTb Ha CTopiHKY www.xerox.com/appgallery,
YBIAITb Y cUcTeMy i fopaiTe cBilt npucTpiid. LLlob cnpocTuTi MpoLiesypy BCTAHOBNEHHS, BAKOPUCTOBYITE fi/1st BXOAY B
ranepeto Nporpam Ti cami 0bikoBi AaHi, WO i ANA BXOAY B CUCTEMY NPUHTEPQ.

ER Sluzba Xerox® App Gallery obsahuje rastiici pocet vykonnych aplikdcii, ktoré si mdzete nainstalovat do svojej tlaciarne.
Aplikaciu vyhladajte na svojej domovskej obrazovke a priamo si vytvorte prihlasovacie daje. MdZete tak urobit aj na
adrese www.xerox.com/appgalery, kde sa prihldste a pridajte svoje zariadenie. Aby bola instaldcia aplikdcie
jednoduchsia, poufite na prihldsenie do galérie aplikacii rovnaké meno ako na prihldsenie do tlaciarne.

V storitvi Xerox® App Gallery je cedalje vecja zbirka ucinkovitih aplikacij, ki jih lahko namestite v tiskalnik. Poiscite
aplikacijo na domacem zaslonu in neposredno ustvarite prijavo oziroma pojdite na stran www.xerox.com/appgallery, se
prijavite in dodajte svojo napravo. Za preprostejSo namestitev aplikacije pri poverilnicah za prijavo v storitev App
Gallery uporabite isto ime, kot ga uporabljate ob prijavi v tiskalnik.
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B Supported Paper

@ Podrzani papir
MNigTpumyBax1i nanip

& Podporovany typ papiera
Podprte vrste papirja

EJ Bypass Tray

IR Zaobilazni pretinac

[0 O6xiaHWi noTok

B3 Zasobnik s priamym poddvanim
EX Obhodni pladenj

Bl Trays 1-6

R Pretinci1-6
MM Notkn 1-6
Zasobniky 1-6

Pladnji 1-6

60-216 g/m?2
L (16 |b. Bond - 80 Ib. Cover)

L 4x6 L4x6in.
5X7 s 5x7in
Statement.................. 5.5x8.5in.
Executive

11x15in.
11 x17in.

105 x 148 mm
128 x 182 mm
148 x210 mm
182 x 257 mm
210 x 297 mm
.215x315mm
257 x 364 mm
297 x 420 mm

Monarch.................. 39x7.5in.
Commercial #10.......4.1 x 9.5 in.
DL 110 x 220 mm

162 x 229 mm

www.xerox.com/office/B71XXsupport

60-256 g/m2

(16 lb. Bond - 140 |b Index)
Statement................... 5.5x8.5in.
Executive .7.25x10.5in.
Letter.......oovceoeens 85x11in.
85X13 s 8.5x13in.

.8.5x14in.
11x17in.

148 x 210 mm
182 x 257 mm
210 x 297 mm
..257 x 364 mm
297 x 420 mm

Legal....

00

60-256 g/m?2
(16 lb. Bond - 140 |b Index)

(6

60-216 g/m?
(16 lb. Bond-80 lb. Cover)

Executive................. 7.25x10.5in.
Letter.......oovvvcoreens 85x11in.
B5 e 182 x 257 mm

.210x 297 mm

E

EJ Envelope Tray

3 Pretinac za omotnice
[ JloTok Ans KoHBepTiB
B3 Zasobnik na obdlky
Pladenj za ovojnice

75-90 g/m2
(20-24 |b. Bond)
Monarch.............. 39x75in.
Commercial #10.......4.1x 9.5 in.
0] 110 x 220 mm
C5 e 162 x 229 mm
4
W
<—l—L—>

Bl Custom Size

3 Prilagodena velicina
HecTtaHgapTHMi1 po3mip
B Vlastny format

Velikost po meri

W: 140-297 mm (5.5-11.7 in.)
L: 182-432 mm (7.2-17 in.)

W:89-297 mm (3.5-11.7 in.)
L: 98-483 mm (3.9-19in.)

60-105 g/m?2
(16-28 |b. Bond)
Bl Plain

R Obicni

MM 3snuaiiHmii
Obycajny
Navaden

106-169 g/m2
(28 lb. Bond-63 Ib. Cover)
Bl Lightweight Cardstock

3 Lagani karton

[0 ToHkwit KapToH

B3 Lahky karton

Lahek karton

170-216 g/m2
(63-80 Ib. Cover)
Bl Cardstock

B Karton

@ Kaprox

Karton

Karton

217-256 g/m?

(80 lb. Cover — 140 |b Index)
Bl Heavyweight Cardstock

3 Tvrdi karton

[0 Llynkuit kapToH
Vysokogramdzovy karton
Tezek karton



& Basic Printing

m Osnovni ispis —_— :
OcHoBM ApYKy
& Zakladna tlac
Osnovno tiskanje

Monarch........ccooccee... 39x7.5in.
Commercial #10.......4.1 x 9.5 in.

—

[ uax v

EY At the printer control panel, change size and type settings. In the Xerox print driver, select printing options.

B Na upravljackoj ploi pisaca promijenite veli¢inu i postavke vrste. U upravljackom programu Xerox pisaca
odaberite opcije ispisa.

M Ha naHeni KepyBaHHA NPUHTEPA 3MiHITb HANALITYBAHHSA PO3MipY # TWY. Y ApaiiBepi ApyKy Xerox BubepiTh
napameTpu ApyKy.
B3 Na ovladacom paneli zmerite nastavenie formatu a typu papiera. V ovladaci tlaciarne Xerox vyberte moznosti tlace.

Bl Na nadzorni plosci tiskalnika spremenite nastavitvi velikosti in vrste. V gonilniku tiskalnika Xerox izberite
moznosti tiskanja.

\i(

I S

T
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@ Printing from a USB Flash Drive

m Ispis s USB Flash pogona

m [lpyk i3 dnew-Hakonuuyeaya USB

Tlac z prenosného zariadenia USB typu Flash
Tiskanje s pogona USB

Bl To select the number of copies, touch + or -. For larger numbers, touch Quantity and enter a number.
[ Da biste odabrali broj kopija, dodirnite + ili -. Za vece brojeve dodirnite Quantity (Kvantiteta) i unesite broj.

LLlo6 BMBpaTH KiNbKICTb KOMiH, HATUCHITb + 60 -, [ns BinbLuoi KinbkocTi HaTucHiTb Quantity (KinbkicTb) i BBeAiTh
KilIbKiCTb.

B3 Pocet kopii zvolte tlacidlom + alebo -. Pri viicich poctoch sa dotknite tlacidla Quantity (MnoZstvo) a zadajte pocet.

S tipkama + ali — izberite §tevilo kopij. Ce Zelite natisniti vecjo kolicino, se dotaknite moznosti Quantity (Koli¢ina) in
vnesite Stevilko.

EY Touch USB or insert your USB Flash Drive, then choose Print from USB.

BB Dodirnite USB ili umetnite USB Flash pogon, zatim odaberite Print from USB (Ispis s USB-a).

HartucHite USB abo Bctaste dnelw-Hakonudysay USB, a notim Bu6epith Print from USB (Jpyx i3 USB).

B3 Dotknite sa polozky USB alebo vlozte USB klt¢ a vyberte moznost Print from USB (Tlac z USB).

Dotaknite se moznosti USB ali vstavite pogon USB in izberite moznost Print from USB (Tiskanje s pogona USB).

(<[ B m—
M ]
>
(
{ EY If more documents are needed, touch Add Document. Select settings as desired, then touch Print.
N R Ako je potrebno jos dokumenata, dodirnite Add Document (Dodaj dokument). Odaberite postavke po Zelji, a zatim
dodirnite Print (Ispis).
fIKWo noTpibHo binblue sokymeHTiB, HatUcHITE Add Document (JozaTv sokymeHT). BubepiTb NOTpibHi HANAWTYBAHHS i
HaTucHiTb Print (Jpyk).

Touch Add Document, then navigate to your files and select them. E3 Ak po;rebujete dvulsie Eiokumevnty, dotknite sa polozky Add Document (Pridat dokument). Zvolte nastavenia a
dotknite sa polozky Print (Tlac).

[ Dodirnite Add Document (Dodaj dokument), a zatim idite do datoteka i odaberite ih Ce potrebujete ve¢ dokumentov, se dotaknite moznosti Add Document (Dodaj dokument). Izberite Zelene nastavitve
Harucrite Add Document (JogaTv sokymeHT), a noTim nepeiaiTb 4o Gainis i BUGEPITH ix. in se dotaknite moznosti Print (Natisni).
B3 Dotknite sa polozky Add Document (Pridat dokument), ndjdite svoje stibory a vyberte ich.

Dotaknite se moznosti Add Document (Dodaj dokument), nato pa poiscite in izberite datoteke.

www.xerox.com/office/B71XXsupport 10



& Printing Jobs Stored on the Printer

@ Zadaci za ispis pohranjeni u pisacu

@ 3aBAAHHA APYKY, 36epexeHi Ha NpUHTepi
& Tlac aloh uloZenych v tlaciarni

Tiskalna opravila, shranjena v tiskalniku

Bl You can send a print job to save to the printer, then select the job from the printer control panel to print at a later
time. Jobs can be saved in the public folder or be password protected. In the Xerox® printer driver, select Properties
(Windows) or Xerox Features (Mac 0S), then Job Type. Select Saved Job or Secure Print. For Secure Print, type a
passcode.

IR Zadatak za ispis mozete poslati i spremiti u pisa¢, a zatim kasnije odabrati zadatak na upravljackoj ploci pisaca i
ispisati ga. Zadaci se mogu spremniti u javnu mapu ili se zastititi lozinkom. U upravljackom programu Xerox® pisaca
odberite Properties (Svojstva) (Windows) ili Xerox Features (Xerox znacajke) (Mac 0S), zatim Job Type (Vrsta
zadatka). Odaberite Saved Job (Spremljeni zadatak) ili Secure Print (Siguran ispis). Za Secure Print (Siguran ispis)
upisite zaporku.

MoxHa HagicnaTi 3aBAAHHSA APYKY ANA 30ePeeHH: Ha MPUHTEP, O 3r0f0M BUOPATH Lie 3AB/AAHHS HA NAHENi KepYBAHHS
MP1HTEPA, W06 HAAPYKYBATH. 3ABAAHHA MOXHA 36eperTy B 3aranbHii nanui abo 3axucTuti naposnem. Y aparisepi
npunTepa Xerox® Bubepitb Properties (Bnactueocri) (Windows) abo Xerox Features (®yHxkuii Xerox) (Mac OS), nicns yoro
BubepiTb Job Type (Tun 3aBganHs). Bubepitb Saved Job (36epexeHe 3asaanHs) abo Secure Print (3axuiwennii apyk). Ans
30XMLLLEHOTO AAPYKY BBEAITH NAPOSb.

B Tlacovi dlohu je mozné odoslat a uloZit do tlaciarne a potom ju neskér vybrat cez ovlddaci panel tlaciarne a vytlacit.
Ulohy mozno ulozit do verejného priecinka alebo do priecinka chrdneného heslom. V ovladaci tlaciarne Xerox®
vyberte Properties (Vlastnosti) (Windows) alebo Xerox Features (Vlastnosti zariadenia Xerox) (Mac 0S) potom Job
Type (Typ dlohy). Vyberte Saved Job (UloZend tloha) alebo Secure Print (Zabezpecend tlac). V pripade zabezpecenej
tlace zadajte heslo.

Tiskalno opravilo lahko posljete in shranite v tiskalnik, nato pa ga lahko izberete na nadzorni plos¢i tiskalnika in
natisnete pozneje. Opravila lahko shranite v javno mapo ali jih zascitite z geslom. V gonilniku tiskalnika Xerox®
izberite moznost Properties (Lastnosti) (Windows) ali Xerox Features (Funkcije Xerox) (Mac 0S), nato pa Job Type
(Vrsta opravila). Izberite moZnost Saved Job (Shranjeno opravilo) ali Secure Print (Varno tiskanje). Pri moZnosti
Secure Print (Varno tiskanje) morate vnesti geslo.

www.xerox.com/office/B71XXsupport

EJ To print stored jobs from the control panel, touch Jobs, then touch Saved Jobs or Personal & Secure Jobs. Select the
folder or job.

BB Zaispis pohranjenih zadataka na upravljackoj ploci dodirnite Jobs (Zadaci), zatim Saved Jobs (Spremljeni zadaci) ili
Personal & Secure Jobs (Osobni i sigurni zadaci). Odaberite mapu ili zadatak.

M o6 HaapyKyBaTH 36epexeHi 3aBAAHHA 3 NAHENI KepyBAHHS, HATUCHITL Jobs (3asaanHs), Saved Jobs (36epexeHi
3aBaHHA) abo Personal & Secure Jobs (MepcoHanbHi Ta 3axuieHi 308AaHHs). BUbepiTh nanky abo 3aBAaHHS.

B3 Na vytlacenie ulozenej Glohy cez ovladaci panel sa dotknite polozky Jobs (Ulohy) a potom Saved Jobs (Ulozené
Glohy) alebo Personal & Secure Jobs (Osobné a zabezpecené tlohy). Vyberte priecinok alebo tlohu.

Ce 7elite shranjena opravila natisniti z nadzorne plosce, se dotaknite moznosti Jobs (Opravila), nato pa Saved Jobs
(Shranjena opravila) ali Personal & Secure Jobs (Osebna in varna opravila). Izberite mapo ali opravilo.

Bl If requested, type the password. Select the quantity. To print the job, touch OK. To delete the job, touch the trash
icon, then touch Delete.

B Na zahtjev upisite lozinku. Odaberite kolicinu. Za ispis zadatka dodirnite OK (U redu). Za brisanje zadatka dodirnite
ikonu otpada, zatim dodirnite Delete (Izbrisi).

M8 3a notpeby BBEAITH NApONb. BubepiTs KinbkicTb. LLlob HaapyKysaTv 3a8aaHHS, HaTHCHITL OK. LL|06 BUAGNHTY 30BLAHHS,
HATMCHITb MIKTOrPAMY KOLUKKG, d NOTiM HaTUCHITL Delete (Bupanun).

B Na poziadanie zadajte heslo. Zvolte mnoistvo. Ulohu vytlacte dotykom tlacidla OK. Na odstranenie tlohy sa
dotknite ikony kosa a potom tlacidla Delete (Vymazat).

(e je zahtevano geslo, ga vnesite. Izberite kolicino. Za tiskanje opravila se dotaknite OK (V redu). Ce Zelite opravilo
izbrisati, se dotaknite ikone kosa za smeti, nato pa moznosti Delete (Izbrisi).
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@ Basic Copying

m Osnovno kopiranje

m OcHOBM KONilOBAHHSA
Zakladné kopirovanie
Osnovno kopiranje

Bl Load the original images.

B Ucitajte originalne slike.

3aBAHTAXKTE OPUriHANBHI 306PKEHHS.
B3 Vloite origindly obrdzkov.

Vstavite izvirnike.

BN Touch Copy and select the number of copies desired.
BB Dodirnite Copy (Kopiraj) i odaberite Zeljeni broj kopija.

@4}
!
(=]

36-128 g/m?
(24 lb. Text-34 lb. Bond)

X:85-431 mm (5.5-17in.)
“ XY 49-297 mm (1.93-11.69 in.)

O <130 (80 g/m2)

Harucrite Copy (KonitoBaTw) i BUbepiTh NOTPibHY KinbKiCTb KOMii.

E3 Dotknite sa polozky Copy (Kopirovat) a zvolte pocet kdpii.

Bl Dotaknite se moznosti Copy (Kopiraj) in izberite Zeleno Stevilo kopij.

www.xerox.com/office/B71XXsupport

B Select settings from the list, then touch Start.

[R Odaberite postavke s popisa, zatim dodirnite Start (Pokreni).

BnbepiTb HANAWTYBAHHS 3 CNMCKY | HATUCHITB Start (Myck).

B3 Vyberte nastavenia zo zoznamu a dotknite sa polozky Start (Start).

Bl Naseznamu izberite nastavitve in se dotaknite moznosti Start (Zacni).

buifdoy

EY Note: Settings from previous users remain for a short time. To clear the temporary settings in all apps, on the Home
screen, touch Reset.

3 Napomena: Postavke prethodnih korisnika ¢uvaju se kratko. Da izbridete privremene postavke u svim aplikacijama,
na pocetnom zaslonu dodirnite Reset (Ponisti).

MpumiTka. HanawTyBaHHs nonepesHix KOpUCTYBAYIB 3AMLIAIOTLCS HEHAAOBIO. LLI06 0UMCTUTH TUMYACOBI HANALITYBAHHS
B YCiX NPOrpaMax, Ha roIOBHOMY eKpaHi HATUCHITb Reset (CK1HYTH).

B3 Poznamka: V pamiti chvilu ostdvaji nastavenia predchadzajiceho pouzivatela. Ak chcete vymazat docasné
nastavenia zo vietkych aplikdcii na obrazovke Domov, dotknite sa tlacidla Reset.

Opomba: Za kratek ¢as se ohranijo nastavitve prejsnjih uporabnikov. Ce 7elite pocistiti zacasne nastavitve v vseh
aplikacijah, se na zacetnem zaslonu dotaknite moZnosti Reset (Ponastavitev).
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@ Scanning
@ Skeniranje

@ CKaHyBaHHA 36-128 g/m?
Skenovanie (24 lb. Text-34 lb. Bond)
.y . B X:85-431mm (5.5-17in.)
Opticno branje Y:49-297 mm (1.93-11.69in)
<O <130 (80 g/m2)

www.xerox.com/office/B7XXxdocs

Bl The printer is connected typically to a network rather than a single computer. You select a destination for the
scanned image at the printer. Some methods are available to anyone. Other methods require network access or
prepared destinations. This guide covers several methods and focuses on key advantages of each.

For detailed procedures and more scanning options, refer to the User Guide.

[R Pisac se obicno povezuje s mrezom, a ne s jednim racunalom. Vi odabirete odrediste slike skenirane na pisacu. Neki su
nacini dostupni svima. Drugi nacini zahtijevaju mrezni pristup ili pripremljena odredista. Ovaj prirucnik obraduje
nekoliko nacina i usmjeren je na kljucne prednosti svakog.

Detaljne postupke i vide opcija skeniranja potraZite u User Guide (Korisnickom prirucniku).

[ 3a3BKyai NPUHTEP NIAKNIYAETBCA 4O MEPEXI, 4 HE 40 OAHOTO KoMN'toTepa. Bu BMOMpaETe MicLie NpU3HAYEHHS AnA B Load original images on the document glass or in the document feeder.
BifJCKAHOBAHOTO 306paeHHA Ha NpuHTepi. leski cnocobu AocTynHi byab-Komy. [ns iHWwmMx cnocobis NoTpibHKI AocTyn A0
Mepexi abo NiAroToBNEHI MicLA NPU3HAYEHHS. Y LibOMY NOCIBHKKY NOACHO KiflbKa CNOCOBIB T OCHOBHI NEPEBAr KOXHOTO.

Mpo AeTanbHY NpoLieaypy Ta iHLi NApameTpu CKaHyBaHHA unTaiTe B User Guide (MocibH1KY KopucTyBaya).

[ Ucitajte originalne slike na staklu za dokumente ili u ulagacu dokumenata.

[ 3aBaHTAXKTE OPHriHANBHI 306PAKEHHS HA CKIO EKCMIOHYBAHHSA A0 Y NPUCTPIl NOAAUI IOKYMEHTB.
B3 Polozte origindly obrdzkov na kopirovacie sklo alebo do poddvaca dokumentov.

Tzvirnike postavite na steklo ali v podajalnik dokumentov.

B3 Tlaciaren sa obycajne pripdja k sieti, nie k samostatnému pocitacu. Cielové umiestnenie naskenovaného obrazka
vyberiete cez tlaciaren. Niektoré spdsoby st dostupné pre vietkych pouzivatelov, iné vyzaduja pristup k sieti alebo
pripraveny cielovy priecinok. Tato prirucka opisuje niekolko spdsobov so zameranim na ich vyhody.

Podrobné postupy a dalsie moznosti skenovania opisuje User Guide (pouZivatelska prirucka).

Bl Obicajno je tiskalnik povezan z omrezjem, ne s posameznim racunalnikom. Cilj za opticno prebrano sliko izberete v
tiskalniku. Nekateri nacini so na voljo vsem. Drugi nacini zahtevajo omreZni dostop ali vnaprej pripravijene cilje. V
teh navodilih so opisi razlicnih nacinov, ki navajajo bistvene prednosti vsakega izmed njih.

Za podrobnejse opise postopkov in ve¢ moznosti opti¢nega branja si oglejte User Guide (Uporabniski prirocnik).
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& Using the Scan To App

@ Upotreba aplikacije Scan To (Skeniranje na)
BukopuctanHsa nporpamu Scan To (CkaHyBaTv B)

Poutzitie aplikacie Scan To (Skenovat do)

& Uporaba funkcije Scan To (Opticno branje v) aplikacijo
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EJ Scan To offers a variety of scan destinations to choose from and allows you to send to multiple destinations not
accessible to single-purpose apps such as scanning to Email or USB. Touch Scan To then choose your first
destination.

To prepare destinations, refer to the User Guide.

B Skeniranje na nudi na izbor razna odredista za skeniranje i omogucuje vam slanje na vise odredista koja nisu
dostupna jednonamjenskim aplikacijama, kao $to je skeniranje u e-postu ili na USB. Dodirnite Scan To (Skeniranje
na) i odaberite prvo odrediste.

Kako pripremiti odredista, saznajte u User Guide (Korisnickom prirucniku).

Mporpama Scan To (CkaryBaTy B) NPONOHYE Pi3HOMAHITHI MiCLIA NPU3HAYEHHA CKAHYBAHHSA | 03BONIAE HAACUNATH B KiNbKa
MiCLLb MPM3HAYEHHS, AK He JOCTYMHI CMeLlia/IbHUM NPOTPAMAM, HAMPHKAA CKAHYBAHHA B e/1. nowTy abo Ha USB-npuctpil.
Harwctits Scan To (CkarysaTy B), a noTim B1bepiTb NepLue MicLie NPUHAYEHHS.

LLlo6 nigrotyBati Micwa npusHadenHs, untaiTe User Guide (MocibHuk KopucTyBaya).

Moznost Scan To (Skenovat do) pontka na vyber z viacerych cielovych umiestneni a odoslanie obrazka aj na viaceré
miesta nepristupné pre jednoticelové aplikdcie, ako je skenovanie do e-mailu alebo na USB. Dotknite sa polozky Scan
To (Skenovat do) a vyberte prvé umiestnenie.

Postup pripravy umiestnenia ndjdete v User Guide (pouzivatelskej prirucke).

Moznost »Opticno branje v« omogoca izbiranje razli¢nih ciljev za opti¢no branje in posiljanje v vec ciljev, ki niso
dostopni enonamenskim aplikacijam (denimo opti¢no branje v e-posto ali na pogon USB). Dotaknite se moZnosti
Scan To (Opticno branje v) in izberite prvi cilj.

Za navodila o pripravljanju ciljev si oglejte User Guide (Uporabniski prirocnik).
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EY To include more destinations of any available type, touch Add Destination. For a menu to remove a destination or
add it to the address book, touch the destination.

LB Da biste ukljucili vise odredista bilo koje vrste, dodirnite Add Destination (Dodaj odrediste). Za prikaz izbornika za
uklanjanje odredita ili njegovo dodavanje u adresar dodirnite odrediste.

[0 LLo6 BKNtOUMTY iHLWI MicLA NPU3HAYeHHA ByAb-AKOro JOCTYNHOrO TNy, HaTUCHITL Add Destination

(Jopatu micue npr3sHayeHHs). LLLo6 BifobpasunTy MeHto Ans BUAaneHHsA Micua Npru3HavyeHHs abo
[ofaBaHHA NOro [0 afjpeCHOI KHUMM, HAaTUCHITb MicLie NPU3HaYeHHs.

Viaceré umiestnenia dostupnych typov mdzete pridat tlacidlom Add Destination (Pridat ciel). Ponuku na
odstranenie umiestnenia alebo jeho pridanie do adresdra vyvoldte dotykom na umiestnenie.

Ce Zelite vkljuciti ve¢ ciljev katere koli razpoloZjive vrste, se dotaknite moznosti Add Destination (Dodgj cilj).
Dotaknite se cilja, da se prikaze meni, v katerem lahko cilj odstranite ali ga dodate vimenik.

EY Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

[ Odaberite vrstu datoteke i druge postavke skeniranja. Za uredivanje zadanog naziva skeniranja dodirnite naziv i
upisite izmjene. Dodirnite Scan (Skeniraj).

M Bubepito TN daiiny Ta iHWI HANAWTYBAHHSA CKaHyBaHHS. LLlo6 BiapeaaryBaTi CTAHAAPTHY HA3BY CKAHYBAHHS, HATUCHITb i,
@ NoTiM BBEAITb 3MiHW. HatucHiTb Scan (CkaHysath).

Vyberte typ siboru a dalSie nastavenia skenovania. Ak chcete upravit vychodiskovy ndzov, dotknite sa ndzvu a
napiste zmeny. Dotknite sa tlacidla Scan (Skenovat).

Izberite vrsto datoteke in druge nastavitve opti¢nega branja. Ce elite urediti privzeto ime za opti¢no prebrani
dokument, se dotaknite imena in vnesite spremembe. Dotaknite se moZnosti Scan (Opticno branje).



& Scanning to a USB Flash Drive

m@ Skeniranje na USB Flash pogon

m CkaHyBaHHA Ha dnew-Hakonuuysay USB

Skenovanie na prenosné zariadenie USB typu Flash
Opticno branje na pogon USB

Bl Scan to USB is a simple way to acquire a scan if you do not have prepared destinations or network access. Touch USB
or insert your USB Flash Drive, then choose Scan to USB.

[ Skeniranje na USB jednostavan je nain pohrane skeniranog dokumenta kako nemate pripremljena odredista ili
mrezni pristup. Dodirnite USB ili umetnite USB Flash pogon, zatim odaberite Scan to USB (Ispis na USB).

M8 CraxysarHs Ha USB-npucTpii — Lie NpocTwi cnoci6 0TPUMAHHS BIZACKAHOBAHOIO MATepIaTy, AKLLO HEMCE NiArOTOBAEHNX
MicLb Np13HaueHHs abo goctyny Ao mepexi. HatucHit USB abo BctasTe dnelu-Hakonuuysay USB, nicns woro BubepiTh
Scan to USB (Ckanysatu Ha USB).

Skenovanie na USB je jednoduchy spdsob, ako naskenovat obrdzok, ak nemate pripravené umiestnenie alebo pristup
k sieti. Dotknite sa polozky USB alebo vlozte USB klti¢ a vyberte moznost Scan to USB (Skenovat na USB).

Opticno branje na pogon USB je preprost nacin za pridobivanje opti¢no prebranega dokumenta, ¢e nimate
pripravljenih ciljev ali dostopa do omreZja. Dotaknite se moznosti USB ali vstavite pogon USB in izberite moznost
Scan to USB (Opticno branje na pogon USB).
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EJ Touch Switch Destination, then navigate to your preferred destination.

& Dodirnite Switch Destination (Promijeni odrediste), zatim idite do Zeljenog odredista.

HartucHitb Switch Destination (3miHMTH MicLe NpU3HAYEHHS), 4 NOTIM NepeiaiTb 40 NOTPIBHOMO MiCLA NPU3HAYEHHS.
B3 Dotknite sa polozky Switch Destination (Zmenit ciel) a ndjdite poZzadované umiestnenie.

Dotaknite se moznosti Switch Destination (Zamenjqj cilj) in poiscite Zeleni cilj.

B Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

[ Odaberite vrstu datoteke i druge postavke skeniranja. Za uredivanje zadanog naziva skeniranja dodirnite naziv i
upisite izmjene. Dodirnite Scan (Skeniraj).

M Bubepitb TN daiiny Ta iHWi HANAWTYBAHHSA CKaHyBaHHS. LLLo6 BigpeaaryBaty CTAHAAPTHY HA3BY CKAHYBAHHS, HATUCHITb i,
@ NoTiM BBEAITb 3MiHW. HatucHiTb Scan (CkaxysaTh).

Vyberte typ saboru a dalSie nastavenia skenovania. Ak chcete upravit vychodiskovy ndzov, dotknite sa ndzvu a
napiste zmeny. Dotknite sa tlacidla Scan (Skenovat).

Izberite vrsto datoteke in druge nastavitve opticnega branja. Ce 7elite urediti privzeto ime za opti¢no prebrani
dokument, se dotaknite imena in vnesite spremembe. Dotaknite se moznosti Scan (Opticno branje).
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@ Scanning to Email

@ Skeniranje u e-postu

m@ CKAHYBAHHS B €1, NowWTy
& Skenovanie do e-mailu
Opticno branje v e-posto
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EJ The Email app offers a variety of controls for sending scanned images in emails. Touch Email, then touch To and
type an address. To add more recipients, touch the address field again.

For details about email and address book features, refer to the User Guide.

B Aplikacija E-posta nudi razne kontrole za slanje skeniranih slika u e-posti. Dodirnite Email (E-posta), zatim dodirnite
To (Primatelj) i upisite adresu. Za dodavanje vise primatelja ponovno dodirnite polje adrese.

Pojedinosti o znacajkama e-poste i adresara potrazite u User Guide (Korisnickom prirucniku).

[ Mporpama en. nowTH NPOMOHYE PIHOMAHITHI E/1EMEHTH KEPYBAHHA AN HAACUAHHA BiZACKAHOBAHKMX 306PKEHD €.
nuctamu. Hatuekite Email (En. nowra), a notim HatucHits To (Komy) i BepiTb agpecy. LLob goaatk binbLue oTpumysauis,
3HOBY HATMCHITL NONeE AAPECH.

{JleTansHo Npo dyHKLi en. NowwTH Ta afpecHoi KHurk yuTaiiTe B User Guide (MocibHrky KopucTyBaua).

Aplikacia Email (E-mail) pondka rézne moznosti odosielania naskenovanych obrdzkov e-mailom. Dotknite sa polozky
Email (E-mail), potom polozky To (Komu) a napiste adresu. Ak chcete pridat viac adresatov, znova sa dotknite pola
adresy.

Podrobnosti o funkciéich e-mailu a adresdra najdete v pouZivatelskej prirucke.

Aplikacija Email (E-posta) ponuja razlicne moznosti posiljanja opticno prebranih slik v e-postnih sporocilih. Dotaknite
se moznosti Email (E-posta) in nato To (Za) ter vnesite naslov. Ce Zelite dodati ve¢ prejemnikoy, se znova dotaknite
polja za naslov.

Za podrobnosti o posiljanju e-poste in funkcijah imenika si oglejte User Guide (Uporabniski prirocnik).
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Bl To add stored addresses to the email, touch the address book button. For a menu to remove an address or add it to
the address book, touch the address. To create a subject line, touch the subject line.

[ Za dodavanje pohranjenih adresa u e-postu dodirnite gumb adresara. Za prikaz izbornika za uklanjanje adrese ili
njezino dodavanje u adresar dodirnite adresu. Za izradu retka predmeta dodirnite redak predmeta.

[0 LLo6 nonatv 36epeeHi afpecy 40 eN. IMCTA, HATUCHITb KHOMKY apecHoi KHuru. LLLo6 BifobpasuTH MeHto 1St BURANEHHS
anpecy abo 40AABAHHS T 4O AAPECHOT KHUIM, HATUCHITL appecy. LLlob cTBOpUTM PAZOK TeMH, HATUCHIT Horo.

B3 Ak chcete do e-mailu pridat uloZené adresy, dotknite sa tlacidla adresara. Ponuku na odstrdnenie adresy alebo jej
pridania do adresdra vyvolate dotykom na adresu. Ak chcete zadat predmet, dotknite sa riadka predmetu.

(e 7elite v e-posto dodati shranjene naslove, se dotaknite gumba za imenik. Dotaknite se naslova, da se prikaze meni,
v katerem lahko naslov odstranite ali ga dodate v imenik. Dotaknite se vrstice za zadevo, Ce jo Zelite ustvariti.
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Bl Choose the file type and other scan settings. From, Reply To, and Message settings are at the bottom of the list. To
edit the default scan name, touch the name, then type the desired name. Touch Send.

[ Odaberite vrstu datoteke i druge postavke skeniranja. Postavke polja Posiljatelj, 0dgovor i Poruka pri dnu su popisa.
Za uredivanje zadanog naziva skeniranja dodirnite naziv, zatim upisite Zeljeni naziv. Dodirnite Send (Po3alji).

I Bubepits TN daiiny Ta iHLWi HANAWTYBAHHSA CKaHyBaHHSA. HanawTysaxHs From (Big), Reply To (BignosicTv komy) Ta
Message (MoBinomeHHs) 3HAXOAATHCA BHU3Y CIUCKY. LLl06 BigpeaaryBaTv CTAHAAPTHY HA3BY CKAHYBAHHS, HATMCHITH i, @
noTim BBeAiTb NOTPibHY Ha3By. HatuckiTb Send (Hapicnaty).

B3 Vyberte typ stiboru a dalSie nastavenia skenovania. Nastavenia odosielatela, odpovedi a spravy sd na spodku
zoznamu. Ak chcete upravit vychodiskovy ndzoy, dotknite sa ndzvu a napiste pozadovany nazov. Dotknite sa tlacidla
Send (Odoslat).

[zberite vrsto datoteke in druge nastavitve opticnega branja. Nastavitve polj »Od«, »Odgovori« in »Sporocilo« so na
dnu seznama. Ce Zelite urediti privzeto ime za opticno prebrani dokument, se dotaknite imena in vnesite Zeleno ime.
Dotaknite se moznosti Send (Poslji).
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& Scanning to a Default Folder

m Skeniranje u zadanu mapu

@ CKAHYBAHHSA y CTAHAAPTHY NANKy
Skenovanie do vychodiskového priecinka
Opticno branje v privzeto mapo

EJ You can set up a scan-to folder on the network or online. To create a location, touch Device > Apps > Scan To... then
choose Network or FTP. To scan to FTP, enter the FTP settings. To select a folder on the network or online, navigate
to the desired location.

[@ Mapu za skeniranje mozete postaviti na mrei ili online. Za izradu lokacije dodirnite Device (Uredaj) > Apps
(Aplikacije) > Scan To... (Skeniraj u) pa odaberite Network (Mreza) ili FTP. Da biste skenirali u FTP, unesite postavke
FTP-a. Za odabir mape na mrei ili online navigirajte do Zeljene lokacije.

[ MoxHa HANQWTYBATH CKAHYBAHHA Y NAnKy B Mepexi abo IHtepHeTi. LLlo6 BkasaTu po3tawysaHs, TopkHiTb Device
(Mpuctpin) > Apps (Mporpamu) > Scan To (Ckaysatw B), a notim BubepiT Network (Mepexa) abo FTP. [nsi ckaHyBaHHs
Ha FTP sraxiTb FTP-aapecy. LLlo6 B1ubpati nanky B Mepexi um IHTepHeTi, nepeiiditb 40 NoTpibHOrO MicuA.

V sieti alebo online mdzete nastavit priecinok na skenovanie. Umiestnenie vyberte dotykom na Device (Zariadenie)
> Apps (Aplikdcie) > Scan To (Skenovat do) a vyberom moznosti Network (Siet) alebo FTP. Na skenovanie do FTP
zadajte nastavenia FTP. Ak chcete vybrat priecinok v sieti i online, ndjdite pozadované umiestnenie.

Nastavite lahko omreno ali spletno mapo za shranjevanje opti¢no prebranih dokumentov. Ce 7elite ustvariti
lokacijo, se dotaknite moznosti Device (Naprava) > Apps (Aplikacije) > Scan To... (Opticno branje v ...) in izberite
moznost Network (OmreZje) ali FTP. Za opticno branje v streznik FTP vnesite nastavitve streznika FTP. Ce Zelite
izbrati omrezno oziroma spletno mapo, pois¢ite Zeleno lokacijo.
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Bl To scan to your prepared network location, touch Scan To... and choose Network. Select a subfolder as needed.

B3 Za skeniranje na pripremljenu mreznu lokaciju dodirnite Scan To... (Skeniraj na...) i odaberite Network (Mreza).
Odaberite podmapu prema potrebi.

M0 LLlo6 BiackaHyBaTH A0 NEBHOTO MicLA B MepeXi, TOpKHITb Scan To... (CkaHysaTy o) i BubepiT Network (Mepea). 3a
noTpe6by BUOEpITL NiANANKY.

Na skenovanie do svojho pripraveného sietového umiestnenia sa dotknite polozky Scan To... (Skenovat do...) a
vyberte moznost Network (Siet). Podla potreby zvolte podpriecinok.

Za opticno branje na vnaprej doloceno omrezno lokacijo se dotaknite moznosti Scan To... (Opticno branjev ...) in
izberite moznost Network (OmreZje). Po potrebi izberite podmapo.

Bl Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

[ Odaberite vrstu datoteke i druge postavke skeniranja. Za uredivanje zadanog naziva skeniranja dodirnite naziv i
upisite izmjene. Dodirnite Scan (Skeniraj).

I Bubepits TN daiiny Ta iHLI HANAWTYBAHHA CKAHyBAHHS. LLl06 BipeaaryBaTv CTaHAAPTHY HA3BY CKAHYBAHHS, HATUCHITB i,
a noTim BBEAITb 3MiHK. HatucHiTb Scan (Ckanysath).

B Vyberte typ suboru a dalsie nastavenia skenovania. Ak chcete upravit vychodiskovy nazov, dotknite sa ndzvu a
napiste zmeny. Dotknite sa tlacidla Scan (Skenovat).

Izberite vrsto datoteke in druge nastavitve optiénega branja. Ce Zelite urediti privzeto ime za opti¢no prebrani
dokument, se dotaknite imena in vnesite spremembe. Dotaknite se moznosti Scan (Opticno branje).




@ Faxing

@ Faksiranje

@ HaacvnanHs dakcis
B Faxovanie
Posiljanje faksov
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Bl You can enter fax numbers manually and store them in the address book, or select fax numbers from the address book.
For information about fax settings and managing stored fax numbers in the address book, refer to the User Guide.

EB Mozete rucno unijeti brojeve faksa i pohraniti ih u adresar ili odabrati brojeve faksa iz adresara.

Informacije o postavkama faksa i upravljanju pohranjenim brojevima faksa u adresaru potraZite u User Guide
(Korisnickom prirucniku).

I Homepw dakciB MOXHA BBECTH BPYyuHY i 36eperTi ix B afpecHiit KH3i abo BUOPATH X 3 AAPECHOI KHHTU.

Mpo HanawWTYBAHHA (aKCY Ta KePYBAHHA 36epeeHUM1 HoMePaMM GAKCIB B afpecHilt KHusi unTaiiTe B User Guide
(MocibHKKY KopHCTyBaYQ).

Bl Faxové ¢isla moZete zadat manudlne a uloZit do adresdra alebo ich mdzete vybrat z adresara.

Informdcie o nastaveniach faxu a sprave ulozenych faxovych Cisel v adresdri ndjdete v User Guide (pouZzivatelskej
prirucke).

Stevilke za posiljanje faksa lahko vnesete ro¢no in jih nato shranite vimenik ali pa jih izberete iz imenika.

Za informacije o nastavitvah posiljanja faksov in upravljanju shranjenih tevilk za faks v imeniku si oglejte User Guide
(Uporabniski prirocnik).
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36-128 g/m2
(24 |b. Text-34 lb. Bond)

X: 85-431 mm (5.5-17 in.)
“ X ] Y:49-297 mm (1.93-11.69 in.)

O <130 (80 g/m2)

EJ Load original images on the document glass or in the document feeder.

B Ucitajte originalne slike na staklu za dokumente ili u ulagacu dokumenata.

3aBAHTAXKTE OPHFHABHI 306PAXEHHS HA CKNO €KCMOHYBAHHSA A60 Y MPUCTPIN MOAAYi OKYMEHTIB.
B3 Polozte origindly obrdzkov na kopirovacie sklo alebo do poddvaca dokumentov.

Tzvirnike postavite na steklo ali v podajalnik dokumentov.
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@ Basic Faxing
@ Osnovno faksiranje

m OcHoBH Po60OTH 3 GaKCOM 2 S 0 m— e

Zakladné odosielanie faxu g - =

Osnovno posiljanje faksov = :T— L |
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B To add stored destinations to the fax, touch the address book button. To add, edit or remove a number from the
address book, touch and hold the number and select an option.

[ Za dodavanje odredista na faks dodirnite gumb adresara. Za dodavanje, uredivanje ili uklanjanje broja iz adresara
dodirnite i drZite broj te odaberite opciju.

I LLjo6 ponaty 36epexeHi micLa NPU3HAYEHHS 10 GAKCY, TOPKHITL KHOMKY aapecHoi khuru. LLlob noaat, sigpeaarysatv abo
BUACUTH HOMEP 3 G/\PECHOI KHUTW, TOPKHITb Ta YTPUMYITE Liei Homep i BUOepiTb napameTp.

B3 Ak chcete do faxu uloZit uloZené umiestnenia, dotknite sa tlacidla adresdra. Ak cheete pridat, upravit alebo odstranit
Cislo z adresara, dotknite sa a podrte prst na Cisle a zvolte pozadovan moznost.

Ce 7elite faksu dodati shranjene cilje, se dotaknite gumba za imenik. Ce Zelite stevilko dodati v imenik, jo iz njega
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msealnlnnln a odstraniti ali jo urediti, se dotaknite Stevilke in jo pridrZite, nato pa izberite moZnost.
ABC/123> [ @ L e=E20

Bl Touch Fax, then touch Destination and type a fax number. To add more recipients, touch the destination field again.
[ Dodirnite Fax (Faks), zatim dodirnite Destination (Odrediste) i upisite broj faksa. Za dodavanje vise primatelja

ponovno dodirnite polje odredista. 3
. . . il . . . . (O _____| [N

M TopkHitb Fax (Gaxc), a notim TopkHiTs Destination (Micue npusHayenHs) i BBegiTo Homep dakcy. LLlo6 goaaty binbiue
OTPUMYBQYIB, 3HOBY TOPKHIT NoNIE MiCLA NMPU3HAYEHHS.

Dotknite sa tlacidla Fax a potom Destination (Ciel) a napiste faxové Cislo. Ak chcete pridat viac adresdtov, znova sa
dotknite pola ciela.

Dotaknite se moznosti Fax (Faks) in nato Destination (Cilj) ter vnesite stevilko za faks. Ce Zelite dodati ve¢
prejemnikov, se znova dotaknite polja za ilj.

Bl Choose fax settings as desired, then touch Send.

B Izaberite postavke po Zelji, a zatim dodirnite Send (Po3alji).

M Bubepitb NoTpibHI HanAWTYBAHHS dakcy i HatucHiTs Send (Hagicnatw).

Bl Zvolte nastavenia faxu a dotknite sa polozky Send (Odoslat).

Bl Izberite Zelene nastavitve za faks in se dotaknite moznosti Send (Poslji).
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@ Paper Jams

@ Zaglavljivanja papira
@ 3acTpAraHHA nanepy
Zaseknutia papiera
Zagozditve papirja

EY When a jam occurs, the control panel displays graphics showing how to clear the jam.
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For tips on avoiding paper jams, refer to the User Guide.

[0 Kad dode do zaglavljivanja, upravljacka ploca prikazuje graficki prikaz koji pokazuje kako rijesiti zaglavljivanje.

Savjete kako izbje¢i zaglavljivanja papira potrazite u User Guide (Korisnickom prirucniku).

M Konu BUHUKAE 30CTPATAHHS, HA NAHENT KepyBAHHS 3 ABAAETLCSA rpadiyHe 306paeHHa 3 iHGopMALiiEl Npo Te, SIK YCYHYTH
30CTPATAHHA.

Mopaay Wwoao 3anobiraHHs 3acTparaHHio nanepy uutaiTe B User Guide (MocibHUKY KopucTyBaua).

B¥ Ked déjde k zaseknutiu papiera, na ovldadacom paneli sa graficky zobrazi spésob odstranenia zaseknutia.
Rady, ako predist zaseknutiu papiera, ndjdete v User Guide (pouzivatel'skej prirucke).

B (e pride do zagozditve papirja, bo grafika na nadzorni plosti prikazovala, kako zagozden papir odstranite.
Nasvete, kako se izogniti zagozditvam papirja, najdete v User Guide (Uporabniskem prirocniku).

www.xerox.com/office/B71XXsupport

El CAUTION: To avoid damage, remove misfed media gently and avoid tearing it. Try to remove the media
in the direction that it would normally feed. Any pieces left in the printer can cause further misfeeds.
Do not reload media that has misfed.

The printed side may smudge, and toner may stick to your hands. Avoid spills, and wash off any toner with
cool water and soap. Do not use hot water.

[B OPREZ: da biste izbjegli ostecivanje, njezno uklonite pogresno uvuceni medij da se ne podere. Pokusajte ukloniti medij u
smjeru u kojem bi se inace uvukao. Svi dijelovi koji ostanu u pisa¢u mogu izazvati daljnje pogresno uvlacenje. Nemojte
ponovno postavljati medije koji su pogresno uvuceni.

Ispisana se strana moze zamrljati, a toner se moZe zalijepiti za vade ruke. Izbjegavajte prolijevanje i isperite eventualni
toner hladnom vodom i sapunom. Ne koristite vru¢u vodu.

[ YBATA! LLL06 yHWKHYTM NOLIKO/KEHD, HENPABMABHO NOAGHI APKYLLI C/lify 0BepexHO BUIMATH, He NoaepLun. HamaraiTecs
BUIMATH APKYLL 30 HANPAMKOM MOAAYi. 3aCTPAMI Y NPUHTEPI KNANTUKHW NANepy MOXKYTb CMPUUMHATH NOAANbLLY
HenpaBMsIbHY MOAAYY APKYLLIB. He BUKOPUCTOBYIiTE MOBTOPHO APKYLL, KU 30CTPATAB.

JlpyK MOXe po3ma3aTuCs, BHACMIZOK YOT0 PYKW MOHA 36pYAHUTH TOHEPOM. YHUKAiATE PO3CMNAHHS TOHEPa. 3MUBaIiTE
TOHEP i3 PYK XOJI0AHO BOAI0H0 3 MMsIOM. He BUKOpHCTOBY#TE rapsivy BOZY.

B3 POZOR: Aby ste predisli poskodeniu, vyberajte médid s nespravnym poddvanim jemne, pricom dbajte na to,
aby ste ho nepotrhali. Médium sa pokuste vyberat v smere, v ktorom by sa normdlne postvalo. Akékolvek casti
ponechané v tlaciarni mézu sposobit dalSie nespravne podavanie. Takéto médium znova do tlaciarne
nevkladajte.

Vytlacend strana sa méze rozmazat a toner sa vam moze zachytit na rukdch. Vyhybajte sa rozliatiu atramentu,
pricom si akykolvek toner umyte pomocou studenej vody a mydla. Nepouzivajte tepld vodu.

POZOR: NeZno odstranite napacno vstavljen medij in ga poskusite kar najmanj trgati, da se izognete
poskodbam. Medij poskusite odstraniti v smeri obi¢ajnega podajanja dokumenta. Ce v tiskalniku ostanejo
delcki medija, lahko povzrocajo nadaljnja napacna vstavljanja. Napacno vstavljenega medija ne vstavljajte e
enkrat.

Stran za tiskanje se lahko umaze in toner se lahko prilepi na vase dlani. Izogibajte se razlitjem, toner pa
izperite s hladno vodo in milom. Ne uporabljajte vroce vode.
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